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POGAWEDKA.

Jak cztowiek, ktoremu od dtugiego czasu od-
moéwiono pokarmu, rzuca sie skwapliwie na pa-
re okruchdw pokazanego mu chleba, tak lud
nasz,—posadzany przez wielu o lenistwo umysto-
we-—rzucit sie do ksigzek, w ktére zaopatrzyty
go nowootwarte czytelnie.

Dochodzace nas zewszad wiadomosci brzmig
nader pomyslnie.

Praca przy roli, troska o chleb powszedni, ta
cata proza zycia, w ktorej sie gmin siermiezny
obraca—nie mogz przyttumic tej iskry bozej,
ztozonej w duszy kazdego cztowieka, tego par-
cia sie do Swiatta, Kktore jest potrzebg kazdej
zdrowej jednostki.  Ci, ktorzy zajrzeli nieraz do
chat kmiecych, do tej wielkiej gromady ludzi, zy-
jacej z dnia na dzien, czestokro¢ brudnej i odar-
tej, zapijajacej ,,robaka* w karczmie przydroz-
nej—wiedza, ze owym ,,robakiem" niekoniecz-
nie jest niedola chtopska, spowodowana badz to
nieurodzajem, badz nieszczesliwem pozyciem do-
mowem lub innym jakim wypadkiem, albowiem
nieraz i grosz gotowy w kalecie si¢ znajdzie ¥S°~
spodvni niczem meza swojego nie skrzywdzi,
a dziatwa rosnie zdrowo: jednak, mimo to wszyst-
ko, chtop czasem ziewnie i wyciggnie sie jakby
z nudéw, przemdwi stow pare do zony, dziecko
popiesci, zapatrzy sie przed siebie i krokiem po-
wolnym, ociezatym—do karczmy pojdzie.

Co go tam gna? robaka jakiego ma do zapicia?

Spytajcie psychologa, a na odpowiedz nie ka-
ze on wam czekac:

Warszawa, dnia 27 Listopada (9 Grudnia) 1897 r.

W

EKSREDYCYA GELOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

Ulica Wiodzimierska Nr. 4. W W

Robakiem tym jest 0zczo$¢ duszy, ta pustka
wewnetrzna, to nieSwiadome pragnienie czegos,
tajemnicze wotanie istoty duchowej, dazacej bez-
wiednie do rozszerzenia widnokregu dalej nieco
nizsiegaja optotki chatupy kmiecej. —Dtugo trwa-
jacy gt6d duszy zaspokojony byC powinien i gdy
sie tylko ku temu sposobnosc nadarzy nie po-
trzeba przemocy ani przekonywali usilnych
0 koniecznosci czytania — chtop do rak sam
ksigzke wezmie, a weZmie z tapczywoscig wy-
gtodniatego zwierzecia, dbac jeno potrzeba, by
pokarm byt strawny i szedt na pozytek duszy.

Oszukali sie ci, ktorzy mysleli, ze chtopa Ki-
jem do ksigzki napedzac trzeba bedzie. Co in-
nego mowia fakty, a moéwiac dodatnio, szeroki
horyzont dziatan rozwijajg przed nami.

Juz takie wydawnictwo trylogji Sienkiewiczo-
wskiej, ktdra w niejednej chatupie kmiecej sie
znalazta, przekonato nas, ze umyst prostaczy
ksigzka zajac potrafi. Mato go obchodzity dzie-
je narodu, zupetnie nieznane, lecz bajka mister-
na zajeta, zainteresowata platanina wypadkow,
potezni ludzie potezne uczynili wrazenie Wie-
my o jednej wsi w Kutnowskiem, gdzie owo ar-
cydzieto Sienkiewicza przechodzito z rgk do
rak. Dowcipy Zagtoby nie b%/%g, ho nie mogty
by¢ zrozumiane nalezycie, fabuta romansowa
przeszta bez wrazenia, bo chtop w mitostki sig
nie bawi, wybuchy zas namigtnosci gwattowne)
zawielkie sg dla serc spokojnie bijacych, ale ry-
cerskosc Skrzetuskle%o poruszyta umysty, Smierc¢
za$ meczenska Podbipiety nastroita wprost do
ekstazy uczucia religijne.

Jestesmy w domu: o

Religia -to opoka, na ktorej opierac sie po-
winno umystowe wychowanie ludu miej jest
sita niespozyta, ktdrej moc zadna nie ztamie, EO
ktorg siegajaca dfon kazda Swietokradzka
a burzacg gmach przysztosci dtonig bedzie.

Meczenstwo Podbipiety, przypominato czytel-
nikom wiejskim $mierC S. Sebastyana, ktéry
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polegt widczniami przebit{._ To tez za dusze
S. p. Podbipiety z Myszykiszek posypaty sig
grosze do skarbony kosScielnej, niejeden dat na
Msze Swnitq i za pana Skrzetuskiego, ale Lou-
ginus miat stokro¢ wiecej wielbicieli.  Lud wiec
sam przemowit, czego obce i jakiej, w danej
chwili, lektury potrzebuje.

Otwierane obecnie we wsiach i osadach czy-
telnie, potW|erdzaja to, coSmy wyzej powiedzie-
li. Z chciwoscia dziecka, biegnacego po tako-
cie, lud wyciagat rece do ksigzek, ktore mu, jak
w Tarczynie, w d. 28 z. m. udzielono. W wie-
lu miejscowosciach popyt byt tak wielki, ze ksig-
zek zabraklo, a nasamprzod rozchwytywano
dzietka tresci religijnej, nastepnie beletrystycz-
ne i historyczne, pdzniej méwigce o bygienie lu-
dowej, na ostatnim, w braku innych, brano
ksiazki traktujace o ?ospod@rstwm_domowem.
Jakkolwiek i tu zdarzaty sie niespodzianki. Gdy
np. w Tuszynie dzial gospodarczy nie miat zu-
petnie powodzenia, w Bielawach, w powiecie to-
wickim, po ksigzkach religijnych, gospodarcze
cieszyty sie niezwyktem powodzeniem.

Niema wigc obawy o zamitowanie ludu do
czytania, potrzeba teraz, by mu_tylko ksigzek
nie zbrakto. Jakie one byc majg, lud sam sie
juz wypowiedziat.

Otwiera sie wiec wdzieczne pole dla pisarzy
i obywatelska zastuga. Dotad, mato u nas pisa-
no dla ludu, teraz juz mamy furteczke otwarta,
przez ktorg wprowadzi¢ potrzeba powietrze ozy-
wcze, przesigkte wonig kwiecia niw rodzinnych.

Nie powiemy, azebySmy nie czuli obawy pe-
wnej, myslac o tych przysztych pracownikach,
czy pisarzach dla ludu. Niejeden z pisqu(éych—
(nie cbce powiedzie¢ kazdy prawie)—skrzywi
sie na mys$l pracy podobnej, zbyt zaciesniajacej
horyzont Lego marzen.—Ale upewniamy owyc
przysztych Sienkiewiczow, ze jezeli jest nie fa-
two ,,Ogniem i mieczem* napisaé—nie maty tez



potrzeba mie¢ talent, by dobrg ksigzke opra-
cowac dla chtopa.

A zastuga?

Pomysicie o tern — tylko dobrze pomysicie,
a juz odpowiedz sama na mysl s;e wam nawinie.

Lecz przypusCmy, ze pisarze sg,—czy znajda
sig wydawcy?—Ksigzka musi byC tania, autor
wynagrodzony, wynagrodzony tez sowicie i na-
kfadca. Jaki bedzie zysk z tego?

U nas mato jest ksiegarzy, ktérzyby zapro-
wadzili umiejetnie kolporterye. A jednak, przy
rozszerzeniu sie czytelnictwa w massach, kol-
porterya nieobliczony pozytek przynies¢ moze.
Autor zyska, lud réwnie, a i nakfadca trzosem
pobrzeknie, cho¢ po pie¢ kopiejek ksiazeczke
sprzedawac bedzie.

Jak to jednak jest dobrze, ze u nas nie bywa
trzesienia ziemi. MOAwig wprawdzie bardzo sta-
rzy ludzie, ze za ich czas6éw ziemia sie trzesta;
wskazywato im to: cichutki brzek szklanek
w szafie kredensowelj, zatrzymanie sie zegaro-
wego wahadta, albo lekkie zakotysanie sie lam-
py. Lecz %dyby, ot tak, jak w Ameryce na-
przykfad, lub w panstwie Mikada ziemia sobie
na dobre potanczy¢ iu nas zechciata—nie je-
stem pewny, czy wtedy cbocby jedna z kamie-
nic warszawskich ze swoich podwalin nie zeszia.

Dlaczego?—spytacie, szanowni czytelnicy.

A to dlatego, ze u nas i bez tych karnawato-
wych zachcianek walg si¢ poczciwe mury Ka-
mienic. Panowie budowniczowie widocznie s
tego zdania, Zze—poniewaz na Swiecie S$mierc
wszystko zmiecie; ze—czy wczesniej czy poz-
niej wszystko ma swoj koniec—miatyzby odre-
bny przywilej domy warszawskie i trwatoscig
swoja egipskim piramidom wyréwnywaty?

Nieuzasadniona pretensya!

A jezeliby, kto powiedziat, ze przynajmniej
cho€ przez ¢wier¢ wieku mogtyby posta¢, na to
filozoficzna odpowiedz sie znajdzie: co znaczy
dwadziescia pieé¢ lat w poréwnaniu z wieczno-
§cig? czy wiek nawet, z tym bezmiarem nie jest
nic nieznaczaca kropla w morzu? A powiedzia-
wszy tak, nie tylko juz po latach paru stania ro-
big sie rysy w scianach, méwigce o tej znikomo-
$ci rzeczy ludzkich, ale walg sie zaledwie wznie-
sione mury, jak to sie stato niedawno przy uh.cy
Stalowej na Pradze.—Kiedy nie kiedy komisya
budowlana musi z obowiazku to tam spojrzec, to
tam zajrzec, bo oto na Gesiej sufit sie zawalit,
na Franciszkanskiej Sciana jaka$ wyjrzata cieka-
wie na ulice, na Krélewskiej, w gmachu wspa-
niatym wznoszonym naprzeciw ogrodu Saskiego,
oficyny wymowity réwnowadze postuszenstwo
i wprawity w zdziwienie pion, nie lubigcy linij
fantastycznych. A co by to byto, gdyby ziemia
zatrzasc¢ sie sobie zechciata? Zastandéw sie nad
tern, kochana Warszawo, bo—anuz...?

Gos tez popsuto sie i w panstwie kolejowem i to
w dziwny sie sposéb popsuto sie. Bo, mosty sie
nie walg, nasypow woda nie podmywa, lokomo-
tywy naprzeciw siebie nie tahpzabkontredqnsa,
mimo to wagony sie tluka, jakby czuly sie
w obowigzku przyczynienia sie do zmniejszenia
ludnosci.

W dwdch ostatnich wypadkach, o ktérych do-
niosty gazety—jeden w Tiuszczu—Kkolej peters-
burska, drugi pod Czestochowa—kolej wieden-
ska: dziwny wyscig urzadzity sobie lokomoty-

. Pociagi sie nie zetknety, lecz w obu tych
wypadkach, jeden drugiego dognat i calg sitg
grzmotnat poprzednika. Kilkunastu ludzi zabi-
tych, pare dziesigtkéw okaleczonych, zgniecio-
ne piersi, pogruchotane nogi ithy ﬁorozbijane—
oto rezultat porzadkéw kolejowych, ktére—po-
mimo zwigkszonego ruchu nie powiekszyty per-
sonalu stuzby. Tak przynajmniej mowig dzien-
niki. Oczywiscie, ze poszkodowane rodziny
tudzi biednych otrzymajg wynagrodzenie pie-
niezne, lecz o ile to pozostatym tez gorzkich nie
otrze, umartym do zbawienia nie przyczyni sie,
o tyle dla zyjacych nie bedzie wielka zachetg do
ktadzenia zdrowej gtowy pod ewangelie, czyli—
powierzenia catosci swych os6b zmeczonym ma-
szynistom, sennym konduktorom i zwrotniczym
opuszczajacym swoj posterunek dla zarobku
przy noszeniu pakunkéw podrdznych.
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Przechodzac ulice Warszawy, dziwny widok
uderza w oczy ludzi nieSwiadomych rzeczK. Pra-
wie w kazdem wystawowem oknie sklepow
gomniejszych, Erzez szyby patrzg ku nam blado-

tekitne papierki, na ktérych odczytujemy na-
pis:

Bilet klassy piatej.

Jezeli wierzysz w szczeScie, w usmiech losu ci
taskawego—wejdz, kup 6w bladobitekitny bilecik
I ciesz si¢ nadziejg wygrania 75,000 rs. Nim
wejdziesz jednak, przypatrujesz sig owym Kar-
tkom patrzacym na ciebie i rzucasz w mysli
swej takie pytanie:

— Co to jest?... Przed ciggnieciem pierwszej
klassy, chciatem i ja naby¢ dla siebie, ot, tylko
malutkg Cwiartke biletu. Chodzitem od Kole-
ktora do kolektorai w zaden sposob dosta¢ tego
zapachu szcze$cia nie mogtem. Przy drugiem
ciggnieniu byto tak samo,—az oto, jak grzyby
Po deszczu, wysypaty sie teraz poszukiwane bi-
ety.

Sprawa prowadzenia niemi handelku byta
juz nieraz poruszana w dziennikarstwie na-
szem,—porobity sie niby jakie$ udogodnienia,
lecz wszystko na nic sie nie zdato. Ty, skro-
mny cziowiecze, ¢wiartki marnej dostaé nie
mogtes, lecz aferzysci po losdw kilka catkowitych
zdoby¢ umieli, grali przez cztery ciagnienia, do-
piero gdy przy koncu loteryi los odwrdcit sie od
nich, pozwalajg tobie zaskarbiC taski fortuny,

4 i sprzedaja ci niewdzieczne bilety, po cenie—

oczywiscie wyzszej nad norme. Bierz tedy, co
im z nosa spadto; na dwoje babka wrézyta: mo-
zesz wygrac lub przegra¢— (to ostatnie ﬁewniej-
sze)—ale nabywca losow do pierwszej klassy—
zawsze jest w zysku.

Na ozem skonczy¢ pogawedke dzisiejszg?

A oczywiscie, ze na panu Wawelbergu. Nie-
pewne sg kamiennice warszawskie, niepewna
Jazda koleja, niepewny bilet loteryjny, lecz pe-
whna jest zawsze obywatelska ofiarnos¢ p. Wa-
welberga.

Oto, nakfadem jego wyszto obecnie, czteroto-
mowe wydawnictwo pism Bolestawa Prusa, jako
pamigtka jubileuszowa znakomitego pisarza.
Oczywiscie, ze dochdd z tej ksigzki ma pojs¢ na
korzy$¢ jubilata, a ogdt czytajacy za rs. 1
kop. 40 dostanie cztery duze tomy dziet Prusa,
za dwa za$ ruble te samg ilos¢ toméw—w opra-
wie.—Kt6z nie Kkupi przeczystej rudy ziota za
pienigdz tak marng; ktoz nie zechce powigkszyC
swej domowej biblioteki pracami pierwszorze-
dnej wartosci?

TIU

Mfﬁest jedno miano, ktore od kotyski
DZwieczy nam w duszy, az do dni ostatka,
Gdy serca nasze zatrwozy zgon blizki —
Mianem tern: matka.

O, stodkie, Swiete, 0 przeczyste miano!

Tak wiecznie nowe, cho¢ jak Swiat tak stare!

Streszczasz ty w sobie mito$¢ nieskalang,
Trudy, ofiare.,.

Zadne tytuly, godnosci, znaczenia,

Twego uroku zastgpi¢ nie mogg —

Whnosisz ty z sobg archanielskie pienia
W izbe uboga...

Majestat Panski roztaczasz dokota,

Przy dziwnej swojej prostocie, miekkoSci —

Na dzwiek twoj—krole schylajg swe czota,
Klekajg prosci...

Co na tej ziemi jest najwznio$lejszego,
W przejawach zycia, w dziejach, w piesniach
[wieszcza—
Od $miechu dziecka—do tchu ostatniego—
W tobie sie streszcza.

TyS hastem Zzycia, co sie wcigz odradza,

| stare groby w Swieze stroi ziele,—

Genezy Swiata siega twoja wiadza,
Szlak jutra Sciele.

W tobie nadziei spoczywa zadatek,

Do ciebie przyszto$¢ prawa swoje rosci—

Chluba i duma wzrasta w tonie matek —
Szczescie ludzkosci.

Przy koncu Swiata, gdy gruzy dokota

Pier§ ziemi spietrza, kwiecistg i gtadkg —

Ostatni cztowiek, konajgc zawofa:
Gdzieze$ o, matko?!...

Wiktor Dzierzanowski.

KAZIMIERZ  GLINSKI.

VWROCI!

POWIESC,

(Dalszy ciag).

Soéniccy spali snem gtebokim, Janczewska
w oddzielonej korytarzem kuchni pacierze sze-
ptata, jedna tylko Helena mogtaby s’?/szeé sthu-
miony okrzyk Jadwigi, ktorej sypialnia z salo-
nem sie taczyta, ale tak byla zajeta myslami
swojemi, ze gdyby grom siarczysty tuz u stop
jej sie roztrzaskat, nie zwrdcitaby 1 na to uwa-
gl. Z brwig Sciagnietg, krokami zotnierskiemi
przemierzata wzdluz poko6j. Nie spojrzata na-
wet na posciel, o rozbieraniu sie nie myslata
cho¢ dawno byto juz po pdétnocy a kogut starej
Marci zapiat dwukrotnie.

Helena chodzito szybko, niespokojne ruchy
mowity o jakiej$ walce wewnetrznej, 0 czems,
co w tej chwili calg jej ogarneto istota. Podno-
sita rece do gory, czasem za wiosy si¢ targneta,
a wtedy krotkie: ,al“ wybiegato z jej piersi. Kil-
ka razy siadata przy stole, z wydobytego z kie-
szeni notesu pare kartek wyrwata | otéwkiem
kreslita co$ na nich.

— ,,Kochana Jadwisiu—byto na jednej- mu-
sisz wiedzie¢, ze..."

_Odrzucita kartke na strong, na drugiej zaczeta
pisac:

,Gdy do ragk ci wpadnie tych stow kilka,
krwawy dramat rozegrany juz bedzie..."

— Glupio!l—zawotata.

Podarta obie kartki i zaczeta znowu przecha-
dzac sie.

Zajeta trapigcg myslg jaka$, nie styszata okrzy-
ku Jadwig[:]i, ktéra po przejsciu omdlenia, z gto-
wa rozbolatg 1 silnern drzeniem serca ulozyla
sie do snu.

Z powracajacg pamiecig wrocita $Swiadomosé
wypadku. Helena wyszta—Jadwiga zostata sa-
ma. Stowa o Pawle rzucone jej w ucho przez
przyjaciotke, mitos¢, o ktérej wiedziata, coraz
stodszag harmonig odzywaty sie w jej duszy.
| byta chwila, w ktérej szeptata sobie:—,Mijaja
lata, miodosC mija, kto w czas nie zerwie 10z,
nie zerwie juz ich nigdy..." | posta¢ Pawia co-
raz wyrazniej zarysowywata sie przed nig, zbli-
zat sie do niej z usmiechem mitosci i szczescia



na ustach, ujmowat jej kibi¢, ku sobie garnat
i ona chylita sie mu w ramiona, gotowa za uscisk
usciskiem, za pocatunek pocatunkiem zaptacic.
Xagle szpilka wypadta z Jej warkoczu i warkocz
sie rozsypat i poczuta wyraznie jak reka czyjas
ujeta fale jej wiosow i postyszata szept:

— Jak twoje warkocze pachna!...

Drgneta — a okropna mys$l przeniewierstwa
przez mozg iej przeleciata. Zbudzita sie prze-
szto$¢, owlana ogromnym bohaterstwa urokiem,
chwila niezapomniana nigdy jakiejS grozy uro-
czystej, gdy z szeptem btogostawienstwa rodzi-
cow mieszaty sie tzy jej, starte pocatunkami ust
kochanka. A je$li Gustaw pamieta? a jesli wro-
ci i ramiona wyciagnie do niej?...

| z piersi wypaclt krzyk przestrachu—krzyk
zgrozy, ze cho¢ na chwile zapomnie¢ o tern
mogta. . .

Dzien byt jasny, gdy Jadwiga zmeczone po-
dniosta powieki. ~ Pierwszg jej mysla byto . zaj-
rze¢ do pokoju, gdzie miata spa¢ Helena, lecz
czufa sie tak ostabiong, ze chwile jeszcze pole-
ze¢ chciata; czufa sie tak rozbita duchowo, ze
potrzebowata mysli zebraé, by w razie rozpocze-
cia przez Helene rozmowy wczorajszej, nie wa-
ha¢ sie z odpowiedzig, zadnego prawa nie dac¢ do
posgdzen, ze przesztosC szarzeje, zaciera sie pa
miec.

lsligdyjeszcze Jadwiga nie czuta takiego roz
dwojenia  we wnetrzu swojej istoty jak w tej
chwili.  Wspomnienia Frzesz osci calg Fotegq do
jej ttoczyty sie duszy, lecz nie mniej silnie prze-
mawiata i terazniejszoSC. | ogarniat ja strach
ze do tych dzwondw wspomnien mieszafa sie
piesn inna. Rozumiata, ze dzwieki te nowe, da-
wnych zaprzeczeniem byly; ze upominajg sie
0 pewne prawa W jej sercu, ze b6j wiodg z sobg
szamocg sie, walczg... a ona—cierpi.

— Wytrwam w mitosci dawnej! — wotata
wzmagajac sig¢ na sitach—i ten okrzyk jg prze
razat—bo mowit, ze jest mitoSC nowa, moze nie
wyrazna jeszcze, niepewna, lecz juz sie zaprze-
czy¢ niedajaca... ) ) L

mdlatym ruchem podniosta sie z poscieli, do
drzacych rgk wzieta list Gustawa, przytozyta' do
ust, a\i/\zP/ perliste z oczu biegty. )

— Wytrwam — szeptata. — Chocbym miata
umrze¢—nie zdradze ciebie!...

Uspokoita sie nieco i miata juz drzwi otworzy¢
do pokoju Heleny, gdy weszta Janczewska.

— Dzien dobry, Jadziusiu!

— Dzien dobry, Marciu!...
najuz wstata? . C .
anczewska wzruszyta ramionami I zasmia-
a sie. ‘

Czy panna Hele-

Mnie sie zdaje, ze ta Helena spa¢ sie na-
wet nie_ kiadta.

— Nie rozumiem ciebie, Marciu!

— Postatam na sofie, miekko byto i dobrze,
ze i ksigdz biskup nie narzekatby na takie spa-
nie. Ale pannii Helena nie ruszyfa nawet po-
Scieli, lampy nie zgasita, bo wypalita sie do dna,
a byto jeszcze ciemno na dworze, godzina sz6-
sta nad ranem, jak weszfa do kuchni, tracita
mnie w bok i rzekta: ,,AYychodze, staia zam-
knij drzwi za mna! “

Jadwiga zdziwionemi oczyma patrzyta na Jan-
czewssz(_ . . o

— Jakze ty sie czujesz, Jadziuniu?

— Dobrze, Marciu!

— Musiatas jednak Zle spa¢, koteczko, ho
oczki masz czerwone, a pod oczyma since wie
ksze, niz zwykle. )

— Prawda, ze bardzo postarzatam i zbrzy-
dtam?—zapytata Jadwi?(a i potkneta tzy.

__ 0, nie—niel... tylko... Ubieraj, sie, kotu-
niu, bo rodzice zaraz na herbate.przyjda...

Ze Zle udang wesotoscig Jadwiga powitata ro-
dzicow, ktorzy widzac wchodzacg zamienili mie-
dzy sobg spojrzenia. Matka dostrzegta S$lady
tez, ojca zaniepokoit rumieniec goraczkowy.

Powoli, lecz widoczna zachodzita zmiana.w Ja-
dwidze. Coraz wieksze cienie kiadty sie pod
oczyma, twarz chudta nieznacznie, ulatywata
wesotos¢ dawna. . .

— Ty musisz sie czu¢ dzisiaj niezdrows, Ja-
Hwisiu—mowit ojciec.—Pracujesz nad sity. Mo-
ze bys porzucita zajecie u Kwiatkowskiej.
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— Stracitabym na tern, ojcze!

— Wiec daj pokoj tym Ukcyom z dzie Ja-
kami...

0, nie—moj ojcze, tego nie uczynie nigdy!...
Powiem wam otwarcie, ze gdyby mi te] dziatwy
zabrakto, tego dobrego uczynku—popetnitabym
szalenstwo Jakie$. Pisatam o tern do Gustawa
i wiem, ze jezeli on... Kiedys... wrdci, jezeli mnie
brz dkzé i starszg zastanie—to kocha¢ jeszcze
oedzie dlatego, ze spetnitam wole jego, ze ko-
chac i mysle¢ nauczytam serc kilkadziesiat i gtow
kilkadziesigt.—Kto wie czy to nie bedzie jedyng
zastugg Jadwigi, jedynem wspomnieniem o niej —
wyszeptata.

Zabierata sie do wyjscia, gdy ojciec wziat jg
za reke i zatrzymat:

- Chciatem ztobg pogadac, dziecko!

- Dobrze, ojcze, ale tylko nie teraz.—Kwia-
tkowska czeka na mnie, boje sie op6zni¢, a ro-
boty jest duzo. Wrdce, a wtedy bede na wasze
ustugi, ojcze i mamo!...

Ucatowata rece rodzicow i wyszta szybko.

Niedaleko apteki Fokiewicza, — spotkata sie
z Helena, ktéra, z piersig dyszaca, z wiosami
w nietadzie szta szybko, bieg%a prawie.

— Heleno!—zawotata Jadwiga.—Co tobie?...
stoj!...

J— Al—to ty?..—odezwata sie Helena.—Wie-
dziatam, ze spotkam ciebie w p6t drogi...

— Co tobie jest?...

— Ja wiem—ale trzeba zeby$ i ty wiedziata.

— Mow — co to wszystko znaczy... Zaga-
dkowa jest dla mnie i ta twoja wizyta wczoraj-
sza i noc przepedzona bezsennie, bo nie tknetas
poscieli nawet—i twoje wyjscie przed Switem
jeszcze.

— Tak, spa¢ nie mogtam—odpowiedziata He-
lena.—-Niepokdéj mnie trapit. Czas juz azeby$
i ty wiedziata, co wczoraj u Konopkow sie stafo.
Byt tam jaki$ panicz, nazwiskiem... Mniejsza
0 to—zapomniatam jak sie nazywa ten pomidor.
Mowiono o tobie, o twoich lekcyach u Dudko-
wskiego... Panicz ten z }przekqsem 0 tobie sie
wyrazit, podejrzenie rzucit, ze Dudkowski rendez-
voits jakie$ tobie utatwia...

— Nikczemnik!—zawotata Jadwiga.
— Psu brat—oczywiscie!—dodata Helena.
— | nikt sie za mna nie ujat? )

- Gdyby nie byto nikogo, ktoby w obronie
twojej stangt, to-jabym temu paniczowi oczy
wydrallga’ra—ale byt ktos...

— Brat-przerwata Jadwiga.

— Pawet—odpowiedziata Helena...

— Moéw, méw—zawotata szybko panna So-
snicka, biorac nerwowo reke opowiadajacej.

— Co tu dlugo méwié.—Po kilku stowach,
ktére jak gromy miedzy nimi padty—Pawet wy-
zwat oszczercg}... o )

— "Wyzwal?—rzekta Jadwiga i—Ilekko drze¢
zaczeta... i

— Styszatam wszystko, bo statam w drzwiach
i oczyma catowatam Pawla. Pistolety—trzech
strzatOw zamiana—krokow dziesiec!... = Czy sty-
szysz? krokow dziesie¢! a oczywiscie, Ze wy-
zwany ma pierwszy strzat... Z pierwszym dnia
brzaskiem miat sie odby¢ pojedynek za mia-
stem, pod murami cmentarza... Czy, wiedzac
o tern, mogtam dluzej u Konopkow zostac?...
Czy mogtam spac?... Szaro by%od'eszcze, gdy
wybiegtam od ciebie, aby sie dowiedzie¢ jaki byt
koniec spotkania... ) o

— | co?—szepneta Jadwiga, a usta jej zbiela-
ty, widzac przestrach malujgcy sie w oczach

Heleng. ]
— Pan Pawet dostat kulg w piers... )

— Jezus Marya... urwanym szeptem wybie-
gtp Z ust Jadwigi.—Blado$C Smiertelna pokryta
jej twarz, i padtaby na bruk, gdyby nie podtrzy-
mata jej Helena ramieniem silnem i energicznie
wypowiedzianemi stowami:

— Nie mdlej! —Ludzie patrza!

To wrocito sity Jadwidze...

— Zabity?—szepnela.

__ Nie—nie—niel... Ranny ciezko, ale zyje...
Kula przeszta przez ptuca i ugrzezta gdzie$ w fo-
patce; operacya bedzie trudna, lekarze jednak
nie tracg nadziei.—Ale stuchaj—i przeciwni
nie wyszedt bez szwanku. Strzat miat isc po

 strzale, dopoki jeden z zapasSnikow nie padnie—

i—drugi padt strzat, druzgoczac ramie paniczo-
wi... Witedy dopiero z omdlatej reki Pawia
wysunat sie pistolet. )

— Widziata$ go?—spytata Jadwiga.

— Widziatam... Strasznie krwig broczyt, ale
przytomny byt i mnie prosit, zebym nic a nic
tobie nie mowita. Nie mowic? Gtupi onl... Za
godzine cate miasto o tern wiedzieC beclzie—ja
za$ chciatam, 2e—d'e2eli i ty juz masz sie dowie-
dzie¢, azebys sie dowiedziata z ust moich. Ja-
dwigo! znowu mdlejesz!—zawotata Helena, wi-
dzac, ze Jadwiga siF stania, ogromnym wysit-
kiem woli tylko walczac z omdleniem...

— Wody!—szepneta.

— Chodz—stoimy przed apteka... )

Helena zaprowadzita Jadwige do apteki, Fo-
kiewicz przerazit sie, Widzalc jeJ blados¢------ .

— Co .pani jest?—zawotal, ~ sktadajac rece jak
do modlitwy. oo o

— Kropeél orzezwiajacych dawaj, pigularzu!—
hukneta Helena. )

Po chwili wrdcita przytomno$é Jadwidze.

— Co paniom jest, co, co, co? — piszczat Fo-
kiewicz. ) o

— Co? to pan jeszcze nie wiesz? — odezwata
sie Helena. ] ) )

- Nic a nic—ale to nic a nicl... — przysiegat
aptekarz. ) . o

Jadwiga spojrzata na Helene, jakby mowita:
milcz!

— Byle$ pan w menazeryi?—spytata Helena.

— Bylem—pani—a jakze!

— Widziate$ pan tam t}/grysa?
Widziatem—a jakze!

Otoz si? ten tygrys wsciekt...
WSciekt?—wrzasnat Fokiewicz.
I wybiegt na miasto. . ) .

— Jezl Nazarenski!.. Na miasto?!... Alez to
nieszczesciel... . o )

— SpotkatySmy go wiasnie i Jadwinig — jak
pan widzisz—przestraszyta sie...

Fokiewicz wytrzeszczyt oczy, w ktorych prze-
razenie zna¢ hyto. o o

__ Lepiej ci’jest, Jadwisiu?—zwr6cita sie He-
lena do przyjaciotki.

— Lepiej—is¢ mozemy...

__Alez ja pan nie puszcze!... — zawotat Fo-
kiewicz. ) ) ]

__ Przeciez u pana nie mozemy pozosta¢,—
rzekta Helena.—Do widzenia i—jazdal...

Wyszty, pomimo gwattownego protestu Fo-
kiewicza, ktory wpadt natychmiast do kuchni
I wydat stuzbie rozkaz surowy, by drzwi zamy-
kano szczelnie, bo lata po miescie tygrys wscie-
kty, sam za$ co chwila zazierat przez okno, ob-
serwuj]qc ruchy przechodniow. )

ak jednak oni spokojnie spacerujg,—sze-

pt?\*/lenaieryi iadne}j w miescie nie byto, ale 1l o-
kiewicz uwierzyt stowom Heleny; jezeli za$ byta,
nie chciat sie przyznac, ze tygrysa nie widziat.
Zapomniat takze, ze na dworze snieg lezat i mroz

Skr—zyLlselﬁéno!—mc’>wi’raJadwiga, - moze dzi§ wie-
czorem odwiedze panig Rzutkiewiczowg. Chcia-
tabym, zebys i ty tam byta.
oszta do_KwiatkowskKiej. )

— Spoznita sie pani troche, panno Jadwigo
a prositam, zeby pani wczesniej nawet troche
przyszia niz zawsze, bo roboty mamy duzo.

_~Wybacz, pani—bytam chora... — szepneta
panna_Sosnicka. . o

__ Prawda, ze pani jestes strasznie zmienio-
nal... Ach, mdj Boze, a ja pan:g zwolnienie

g To przejdzie, niech pani bedzie spokoj-
na------ Silny bol gtowy... nic wiecej!—odpowie-
dziata Jadwiga. . .

drzaca reka wzieta kwiaty, dobierata barwy

do stro‘ljow, to wotana przez Kwiatkowska przy-
chodzita do magazynu i upinata bukiety i gir-
landy do sukien na bale przeznaczone. Przycho-
dzace panie uwazniej teraz patrzyty na nig a Ja-
dwiga za spojrzenn domyslita sie fatwo, ze wiesc
0 przyczynie pojedynku juz sie rozeszta po mie-
scie i ze byta teraz przedmiotem godnym obser-
wacyi.



Bog jeden wiedziat, eo sie w jej biedne{ duszy
teraz dziato. Meczyt ja niepokd) o Pawta, my-
$lg ciagle przenosita sie do niego, a podrazniona
wyi)braznia coraz to grozniejsze mary wytwa-
rzata.

Kula przeszyla piers—kto wie gdzie ta kula
zatrzymata sie, czy moze w tej chwili, gdy my-
$li o tern, nie przeciefa juz nitki jego zycia. Wi-
dziata panig Kzutkiewiczowg zalewajacg sie tza-
mi nad synem konajacym, moze z ust jeJ ztorze-
czenie ptynie skierowane w jej strone.

Westchnienie zakoniczone jekiem wyrywato sie
z piersi Jadwigi i zwracato ciekawg uwage jgj
towarzyszek pracy. Dobre serca niewiescie od-
czuwaly jej cierpienie, cho¢ powodu nie znaty.
Wyreczaly ja w czem mogly panny sklepowe,
nie zadajac pﬁtah zadnych, domyslaty sie tylko
rany jakiejs, ktérej potracac¢ nie wolno. Wesote
zawsze i chichotki, dzi§ rozmawiaty pétgtosem,
powaznie i tajemniczo. Jadwiga wdzi%cznq byta
za to poszanowanie niewiadomego im bolu i gdy
opuszczata pracownie z uczuciem dton kazdej
Scisneta, jakby za wspotczucie dziekujac.

Sosniccy nic jeszcze o wypadku nie wiedzieli...
Jadwiga pierwsza powiedziata im o tern.

— Pojedynek... Pawta... hm! — mruknat pan
Mateusz.—A nie mowiono czasami tobie, Jadwi-
siu, dlaczego ten pojedynek si¢ odbyt? moze
stawa’f?w obronie zaczepionego czyjego$ hono-
ru.—Co?

— Tak, ojcze------

— MOw—mOow—mow!

— W obronie mojego honoru, — wyszeptata
Jadwiga.

Milczeli chwile —

- Czyto nic tobie nie méwi? — spytat So-
$nicki.

— Nie pytaj, ojcze!

A{')a wiasnie chciatem w tej materyi poga-
da¢ z toba... Zdaje mi sie, ze ty nie jestes obo-
jetng Pawilowi, i ze on...

Jadwiga chwycita dtonie ojca i do_ust przytu-
lita a fzy strumieniem polaty sie z jej oczu.

Przyznaj sie, dziecko, — szepnat pan Ma-
teusz.

— Nie—nie, — tlumigc tkanie mowita Jadwi-
ga. — Nie zmuszajcie mnie do mowienia, bo ja
0szale¢ moge.

Wyrwalta sie z uscikéw ojca, pobiegta do swe-
go pokoju i gtosnym wybuchnefa ptaczem.

_Poznym juz wieczorem poszita do pani Rzut-
KiewieZowej.

Z ogromnem drzeniem serca przestepowata
prog je] mieszkania, bata sie, by jej samej nie
zastaC, ale na szczescie wyblegta na spotkanie
Helena i oznajmita, ze operacya powiodta sie
dobrze, kuta wyjeta, zaden organ wazny uszko-
dzony nie zostat, a cho¢ wedtug zdania lekarzy
kula przeszyta ptuca, lecz ciezka rana sie zagol,
silny organizm zwalczy chorobe, uzdrowienie
tylko bedzie postepowato zwolna bardzo.

Jakby czujac na sobie wielki ciezar grzechu,
ze skromng postawg zblizyta sie Jadwiga do
Rzutkiewiezowej. Ujrzawszy ja matka Pawia,
Podesz#a szybko i catowaC zaczeta. Ten poca-
unek,jakby przebaczenie, ozywczg miat site
w sobie—Jadwiga przytulita reke pani Rzutkie-
wiczowej do ust drzacych i wyszeptata ledwo
dostyszanym gtosem:

. Janiewinna jestem, pani—ja jestem nie-
winnal...

— Ale kt6z o tern méwi, kt6z o tern mysli?—
odezwata sie¢ matka Pawta. — M0j syn nie mogt
inaczej postapi¢, a gdyby postapit inaczej, ko-
chatabym go zawsze, ale mniej niz teraz.

Jadwiga chciata widzie¢ sie z chorym, lecz
tym odwiedzinom sprzeciwit sie lekarz ordynu-
jacy. Pawet potrzebowat spokoju, wszelkie
wzruszenie na zte by mu wyszto. Byt zresztg
w stanie rozgorgczkowanym. Zadaniem lekarzy
jest zapanowac nad gorgczka, do ktorej usunie-
cia potrzeba przecie czasu. Rana $miertelng
nie byta, lecz nikt dzisiaj nie wiedziat jaki obrot
choroba przybra¢ moze. By mddz cos pewnego
powiedzie¢, tydzien tub dwa tygodnie czasu po-

trzeba. BadZz wiec cierpliwa matko, badZz wiec
,cierpliw_allganno Jadwigo, tydzien czasu minie
" szybko jak sen!...
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Potrzeba wigc w troche cierpliwosci sie
uzbroic.

Jadwiga codziennie odwiedzata panig Rzutkie-
wiczowe, codziennie,spotykata Helene, ktora jak
siostra mitosierdzia czuwata przy chorym. Po-
zazdroscita jej tej opieki Jadwiga, jak Pawtowi
rany w piersi Andrzej zazdroscit.

Pan Bog wie, co roito sie w gtéwne rozkocha-
nego chtopca. Dzieni noc nad ksiazka siedzac,
garSciami chwytajagc Swiatto wiedzy, w roz-
ognionej wyobrazni swojej tworzyt swiaty za-
czarowane. Chciat ku sobie zwréci¢ mysl Ja-
dwigi. cho¢ odrobine jej serca pozyskac—teraz
ta krwawa pier§ Pawta w spetnieniu sie jego
marzen kamienng zaporg byta. Dla czego on,
Andrzej—tego panka na boj nie wyzwal? dla
czego to kula nie przeszyla piersi jego? Z roz-
kosza by umierat, bo wiedziat, ze czar jego, jego
niebo schylitoby sie nad nim, ze dionie jej zam-
knetyby mu powieki, jej usta na czole jego spo-
czywaty.

Pawet lezatw goraczce, o tern wiedziat Andrzej,
lecz wiedzie¢ chciat, czy Jadwiga dowiadywata sie
do niego. Czatowat na nig i spotkat raz i dru-
gi jak szta do domu Kamenckich i widziat jak
do oficyny wchodzita, gdzie lezat chory.

— Oddatbym moje zdrowie, mtodos¢ i zapat
moj za te chorobe, —szeptat oparty o r6g kamie-
nicy, stojacej po stronie przeciwnej domu Ka-
menckich.

.Po paru tygodniach wahania sie miedzz zy-
ciem a $miercia, czuwajacy przy chorym lekarze
odetchneli. Goraczka przeszta, niebezpieczen-
stwo stanowczo mineto, a jakkolwiek powr6t do
zdrowia powolny byt, lecz staly i prawidtowy
zupetnie.

Pierwszg wiadomo$¢ o tern polepszeniu sie
otrzymata Jadwiga z ust samej pani Rzutkiewi-
czowej, ktora gtosSnym Smiechem radosci powi-
tata wchodzacg i rozptakata sie jak dziecko.
tzy biegly i z oczu Jadwigi, obie kobiety stowa
innego wymowi¢ nie mogty, jak tylko: Chwata
Bogu, chwata Bogu!

To wszystko, co przecierpiata i przezyta przez
te dni kilkanascie, wybitne na niej pietno swe
Bo’fozy}o. Wesota zawsze, starajgca sie zresztg

y¢ wesota, teraz pograzata sie. w smutku nie-
przerwanym na chwile. USmiech ani razu nie
powstat na jej ustach, na pytania odpowiadata

0 pewnym namysle, gtosem bezdzwiecznym,

tory mowit: ,Nie meczcie mnie!*  Nie przery-
wala jednak swych zaje¢, a rozmawiajgc z dzia-
twa ja otaczajgca, do opowiesci wybierata le-
gendy jakieS dawne, gdzie ludzie z zaparciem
sie zycia wiasnego bronili cnoty i prawdy, gdzie,
jezeli kochali, to sercem catem i duszg catg | baj-
ka rosta w olbrzymig powies¢ jakas, a ludzie
w bohateréw, bohaterzy w p6tbogow.

W dniu, w ktérym ustyszata dobra wiadomos$¢
0 zdrowiu Pawia, zauwazyt Andrzej ogromng
zmiane w Jadwidze. Na ustach dawno niewi-
dziany usmiech zawital, gtos miata petniejszy,
metaliczny dZzwiek w stowach. Gdy wychodzi-
ta, zblizyt sie do niej i rzeki:

9zy pani_ mysli, ze jabym nie mé_g’: tak
samo jak pan Pawet poswieciC sie dla pani’

Jadwiga spojrzata na Andrzeja i odpowiedzia-
ta spokojnie:

— Wiem, wiem o tern, panie Andrzeju—ale
niech pana Bog broni od podobnego wypadku.

A ta prosze Boga o takg rane w piersi jaka
pan Pawet otrzymat...—zawotat z zapatem.

— Bredzisz, mdj chtopcze!

— Nie—nie,d'a szczerg prawde mowig, panno
Jadwigo!  Zazdroscitem panu Pawtowi tej kuli,
zazdroscitem mu odwiedzin pani, moze zazdro-
szcze teraz...

Zatrzymalt sie--serca gwattownie bicie nie po-
zwolito mu stéw dokonczyc.

— Czy nie odwiedzatam ciebie, gdy$ byt cho-
ry?—spytata z usmiechem.

— Pani! czy pani kocha Pawta? — wyszentnh
(r;aglej, ogniste spojrzenie zatapiajgc w oczySt

Wigi...

Panna Jadwiga poruszyta gtows i rzekta:

— Co ci sie roi, moj chtopcze—co ci sie roi?
Wiesz przecie, ze nie jestem wolna, wiesz prze
cie na kogo czekam---------- Ani Pawla ani two-
ja nie bede nigdy!

Jakis ciezar spadt z piersi Andrzeja, podniost
reke Jadwigi do ust rozpalonych i szepnat:

— Dzigkuje ci pani za te stowa, a gtownie za
te ostatnie stowa... Dzi§ przemdwita$ nie jak
do dziecka, lecz jak do cztowueka. Ha! zrozu-
miatas mnie—a jam chciat tylko, zebys mnie
choC raz jeden zrozumiata... Ale pamigtaj, /¢
jestem nieodstepnym cieniem twoim, zy¢ bede
dopoki ty zy¢ bedziesz, umre, gdy ty umrzesz...

Raz ieszcze pocatunek na jej rece ziozyt
i whiegt szybko do domu,

Jadwiga zrozumiala teraz, ze nie zawsze pie-
kno$¢ jest btogostawienstwem nieba. Jeden na
$niegach dalekich teskni za nig, drugi pier$
przez nig okrwawit, a oto chtopie ledwo doroste
ginie z tesknoty mitosnej.

Wrdcita do domu dziwnie powazna, w bramie
spotkata Laminowskiego, ktory sktonit sie cere-
monjalnie i przeszedt.

Wchodzgc do salonu postyszata $miech ojca..

— A, Jadwisial—zawotat Sosnicki,—chodz tu-
taj, nowine ci powiem.

— | ja mam, ojcze, nowine. Niebezpieczen-
stwo mineto, zyciu pana Pawia nic juz nie
grozi.

— Chwata Bogu Najwyzszemu! moze teraz
i ty sie poprawisz, dziecko drogie, — odezwata
sie Sosnicka.

Panna Jadwiga rumiericem sptoneta.

— Nowina, tatusiu?—przypomniata Jadwiga.

— Laminowski o twojg reke sie oSwiad-
czyt-------- —

— Czwarty szaleniec! — wyrwato sie z ust
Jadwigi.

— Jakto czwarty?

— Wszyscy sie we mnie kochaja...
~— Nie wyjmujac nawet Fokiewicza,—zaSmiat
sie pan Mateusz.

— Co—i ten?

— Otrzymatem list z oSwiadczynamil...

Jadwiga parskneta Smiechem.

— Musimy ojcze uciekac¢ z Szarogrodu, musi-
my koniecznie uciekac!

— Ba! ani wiem dokad, ani mam o czem!—
westchnagt Sosnicki. —Ale czy chciatabys na pra-
wde wyjecha¢?—zapytat po chwili.

— Sama nie wiem... Zostawitabym tu duzo
serc nieszczesliwych, z mitoscig taka garngcych
sie do mnie. Nie!... — odpowiedziata po namy-
Sle,—mam tu swoj kosciot, w ktérym jestem ka-
ptanka, mamy tutaj trzodke matg, ktorej dobry
pasterz opusci¢ nie moze------ —

Sosnicki nic nie odpowiedziat,

Z dniem kazdym poprawiato sie zdrowie Pa-
wia, z dniem kazdym wracaty sity Jadwigi.

Karnawat minat i post i Swieta Wielkiejnocy.
Ciepte, wiosenne powietrze wessato wszelkg wil-

o€ ziemi, Swiat sig usmiechnat do stofica, zazie-
enit sie caty i rozSpiewat sie gtosami stworzen
roznych.

Dzien byt piekny i poraz pierwszy Pawtowi
pozwolono wyjs¢ na swiat bozy. Jadwiga nie
widziata go od dnia fatalnego wypadku, bata si¢
stow, jakiemiby moze przemowit do niej, moze
i whasnej lekata sie odpowuedzi. Nie mogac wi-
dzie¢ Gustawa, nie chciata teraz Pawita widziec;
i ona miata jaka$ rane w piersi, Kktora zagoic si¢
musiata; teraz, po Earu miesigcach niewidzenia
sie, spotkajg sie jak dawni znajomi, wspomnie-
nia, jezeli blejakie, zbledng, uspokoi sie serce,
nawugzana nitka uczué¢ w silniejszy nie zacisnie
sie wezet.

Tak myslata Jadwiga, idagc w odwiedziny do

- — To prawda! Ale to byta choroba zwyczajRzutkiewiezowe;.

na, nie krew dla pani przelana... A—krew! Ja
czuje, ze w niej jest jaka$ moc ogromna, sita
Jakdaé, ktdéra przycigga, ktora zapanowaé potrafi
nad... nad...

— Andrzejul—odezwata sie z powagg Jadwi-
ga, hamujac “zapat mtodzienca— —

SpoAtI|<a+a z balkonu schodzacego Pawia.
— Al— dwojga ust naraz wypadto.
Czy pod wrazeniem wstrzasnienia,jakiego do-
znat na widok Jadwigi', czy moze niezupetnie za-
gojona rana ostrym odezwata sie bolem—dosc,



ze Pawetl zachwiat sie i musiat sie o balustrade
zatrzyma¢. Jadwiga podbiegta i podtrzymata
chwigjgcego sie— —

— Dziekuje pani,--szepnagt.—OKkrutnie powoli
cho sit powracam—odurzyto mnie powietrze wio-
senne...

Podat reke Jadwidze i ucatowat trzykrotnie.

— Nie widziatam pana tak dawno.

— Nie chciata pani widziec...

Nie mogtam... —szepneta Jadwiga.

Iwyc_i%%;ajqc po raz drugi reke ku niemu__
rzekta cicho:

— Jak mam dziekowac¢ panu, ozem wynagro-
dzi¢ potrafie?...
~ — Gzem?-—odezwat sie Pawet, nie wypuszcza-
jac z dioni swojej drogiej raczki Jadwigi... —
Com zrobit, nie zrobitem dla nagrody, byt to
tylko nakaz obowiazku. A jezeli o nagrodzie
mowisz pani—to ona od ciebie zalezy...

Niewyraznym wyrazem skonczyt. Jadwidze
sie wydato, ze na koncu rzeki jej imie, cicho,
niedostyszalnie prawie, lecz z trzech zgtosek
ztozone:

,10 od ciebie zalezy... Jadwigo!"

Jadwiga uczuta szum w gtéwne i przyspieszo-
ne drzenie serca i znowu rozbudzenie sie czegos,
co zdawato sie, ze juz sie do snu uktadio.

Zastatam mame pana? — spytata, nie po-
dnoszgc oczu od ziemi.
. — Pani chcesz iS¢ do niej, mnie jednej chwil-
ki poSwieci¢ nie chcesz?

Jadwiga podniosta oczy — spojrzenia sie ich
spotkaty:

. To dziwne,—rzek}t Pawet,—ze i pani pobla-
dtas!...

— Ciergia’ram na roéwni z panem...

— Pani:

Tak!... bo mimowolng bylam przyczyng
nieszczescia...

— Dla tego tylko?—rzekt Pawet i znowu ba-
dawcze spojrzenie utkwit w oczach Jadwigi.

Siedzieli naprzeciwko siebie, rozdzieleni nie-
wielka przestrzenig matego balkonu.

Panie_Pawle—nie patrz tak na mnie!—sze-
pneta Jadwiga.

— Choc¢bym oslept widzie¢ panig bede—i du-
sza ma wzrok swoj. Ale postuszny jestem roz-
kazowi pani—postuszny zawsze, zawsze, zawsze!

W tej chwili w furtce ogrodowej staneta He-
lena z pekiem fijotkdw w rece.

— Dzien dobry ci, Helul — odezwata sie Ja-
dwiga.

— Chciatabym przyjs¢ do was, ale moze wam
lepiej bezemnie— —

Jadwiga podbiegta do Heleny.

— Chodz!—szepneta i pociggneta ja za reke
do balkonu.

— Moja dobra siostra mitosierdzia,—usmiech-
nat sie Pawet.

— Catybukiecik fijotkow chciatam da¢ panu—
ale teraz rozdzielam kwiaty pomiedzy was
dwoje.

— Jak pachng!—rzekta Jadwiga.

— Warkocze twojel—dodaje sentymentalnie
Helena.

Teraz Jadwiga zmienita sie dziwnie, w oczach
wyraz przestrachu zaswiecit.

— Ot, glupstwo palnetam! — zawotata nie-
chetnie Helena.

— Nie—powiedziata$ bardzo dobrze,—rzekta
Jadwiga. | ujmujac dton Heleny—dodata:

— Dziekuje ci, Helenkol...

Pawet nic nie rozumial—prosit wiec o wytto-
maczenie stow zagadkowych.

— Nie wolno panu tego wiedzieé.,. — rzekia
Helena.

Stonce ku zachodowi sie zblizato —przed chio-
dem wieczornym musiat Pawet uchodzi¢, Hele-
na i Jadwiga mu towarzyszo?/iy.

Pani Ezutkiewiczowa serdecznym, macierzyn-
skim jakims usciskiem powitata drogiego goscia.
Cieszyto jg powracajace zdrowie Pawia, cieszy-
ta wiosna, mowita o wycieczkach wspolnych za
miasto, nad piekne, skaliste brzegi Pastawicy.

— Za tydzien, dwa—bede juz zdréw zupet-
nie... Ale jezeli panna Jadwiga odmowi mi to-
warzystwa to znowu zachoruje,—dodat z usmie-
chem Pawet.
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Nm—nie... bede towarzyszyta panu, 1 ja
musze sit nabrac, ktore przez  pana utracitam—
iownie z uSmiechem odpowiedziata Jadwiga------

.. Juz mi jest zu{JeJnle dobrze, mamo,—zwré-
cit sieg Pawet do matki.

Ja chciatabym, azeby wam byto dobrze!

— Opowiem panstwu awanture,—rzekta na-
gle Helena,—dwie nawet!

Zasmiano sie.

~ Laminowski oSwiadczyt sie o reke Mary-
ni—i oczywiscie z radoscig zostat przyjety.

— Tak?—usmiechneta sie Jadwiga.

— Ale ty nie wiesz 0 jednym jeszcze wy-
padku.

Jadwiga czekata dalszego ciggu.

— Brat twoj wyjechat z Szarogrodu do Por-
czynskiej na wies.

— Ach! juz tak dawno nie widziatam Olesia—
ale wiem, ze wyjechat, ma tam ubezpieczy¢ od
ognia reszte zabudowan gospodarskich.

— Nie—spali¢ si¢ w objeciach Babskiej.

Jadwiga zerwala sie z krzesta.

— Nie wiesz 0 tern? Ta Hermenegilda ma
trzykro¢—c6z chcesz?..

(Dalszy ciag 'nastapi)

T BATR.

Ucieczka (L’évasion), komecLyaw 3-ch aktach, przez Tfrieux
ttomaczona z francuzkiego.

Czy jest zadaniem dramatu albo komedyi roz-
wigzywaé zawite zagadnienia spoteczne albo
twierdzenia naukowe—o tern rozni rézne moga
mie¢ zdania. Jezeli ostatecznie zaS mamy sie
zgodzi¢ na to, to dajemy prawo sztuce zatatwiacC
sle z pierwszemi, lecz ostatnie, stanowczo przed
nig usunaC sie muszg. Czy cziowiek ma wolng
wole, czy jest odpowiedzialny za swoje czyny,
czy sita dziedzicznosci jest tak straszliwg pote-
ga, ze ani rozum, ani wychowanie staranne, ani
otoczenie, w jakiem w latach pdznigjszych sie
obraca, temu straszliwemu fatalizmowi oprzec
sie nie moga—jest to wielkg zagadka nauki, kto-
ra, jezeli moze co$ o tern pewnego powiedziec,
to musi mieC za sobg olbrzymi balast dowodow,
niezmierng moc faktow i nie lata, lecz wdeki do-
Swiadczen. Pomimo jednak rozmaitych hipotez
i twierdzen—ostatniego wyrazu z jej strony nie
styszymy. Scierajg sie z sobg zdania uczonych,
teorya teorye obala — lecz juz dlatego, ze jest
dwie prawdy, czy spor o te prawdy—nie mamy
zadnej, na ktorej moglibysmy sad swdj oprzec
jak na niezbitych dowodach™ matematycznych.
Jezeli zagadnien podobnych nie rozwiktata do-
tad nauka, majacajuz sporo czasu za sobga wie-
ki przed sobg—nie rozwikia ich trzyaktowa ko-
medya, chocby napisang byta reka najwprawniej-
szego mistrza. Utwor podobny niepokoi nas
wl zatozeniu, a w zakonczeniu nic a nic nie daje.
Wychodzimy nieprzekonani, z niesmakiem na-
wet pewnym z powodu bankructwa sztuki.—

Autor, stawiajacy sili sie wszelkiemi spo-
sobami na jej rozwigzanie,—lecz poniewaz dzieto
sceniczne nie jest traktatem naukowym, ponie-
waz liczy¢ sie musi z czasem, miejscem i cierpli-
woscig widza—najwazniejsze nieraz rzeczy musi
z koniecznosci po tebkach traktowaé, pamieta¢
0 tern, ze nie pisze rozprawy naukowej, ktorej na-
danie dramatycznej sukienki wiasciwem nie jest,
stara sie wiec rzecz catg kilku stowami zakon-
czy¢, na stowo kaze wierzy¢, ze tak jest lecz nie
inaczej, ale, ze coraz mniej mamy ludzi naiwnych,
nie przekonywa nikogo, a wielkg szkode dzietu
swojemu wyrzadza.—Zresztg, bedac przeciwni-
kiem zdecydowanym danej teoryi naukowej, jak
autor ,,Ucieczki* — dziedzicznosci, — musl nam
jasno postawi¢ fakty, ktére oto z pod ogdlnego
prawidta takich a takich danych naukowych —
wytamaty sie.  Niejeden z nas przypomni sobie

wypadek podobny w zyciu, a bedac zwolenni-
kiem przekonan autora, przyklasnie mu z catej
duszy za rozwigzanie w ten sposob tematu; prze-
ciwnikow nie przekona, lecz i ci bedg musieli
powiedzie¢, ze—niema reguty bez wyjatkow.
Lecz juz i ten wyjatek stanowi pewne pociesze-
nie dla serc strapionych, zostajacych pod kla-
twa dziedzicznosci.

Rozumiemy lbsena w jego ,,Upiorach* ktory,
bez wzgledu na to, coby do powiedzenia mieli
rzeciwnicy omowionej teoryi—rzecz swojg do
onca przeprowadza z okrutng konsenkwencyg
\Ag/pad Ow,—nierozumiemy p. Brieux, ktory, jak
gdyby nie wierzyt w gtoszong przez siebie pra-
wde, duzo czasu poSwieca stownemu starciu sie
ﬁrzeuwnych opinij, nie dajac swojej mysli fa-
tyczne?o dowodu, ktoryby nas szczerg wiarg
natchnat w prawdziwos¢ gtoszonej przez = siebie
zasady. O twierdzeniate z punktu naukowego
nie idzie—tylko o to tchnienie szerokie, ktore
kaze naszej piersi odetchng¢ swobodnie, o ten
zapat przekonan, ktéry porywa i mimo woli rzu-
ca nas w strone pisarza.—Pan Brieux postawio-
nej tezy nie rozwigzat, do siebie nie_przyci_z?jgnaﬂz
zagadka zagadka zostata, nasuwajac widzowi
tysiac mysli sprzecznych. My, osobiscie, je-
steSmy przeciwnikami sztuk, w ktorych ten-
dencya gtéwna gra role. W dramacie czy
powiesci, autor powinien sig¢ ukryC za kulisy;
niech mowia wypadki, a juz z dobrze napisanego
dzieta tendencya wywinie sie sama przez sie,
bez Zzadnego nacisku na nig potozonego.—Je.-
dnak, pomimo tej kardynalnej wady ,,Ucieczka,’
p. Brieux nie jest pozbawiona wcale zalet pisar-
skich i scenicznych. Przeciwnie, duzo tam jest
rzeczy dobrych, pieknych nawet, najbardziej za$
wdzieczni jestesmy autorowi, ze bohateréw
swoich nie zwalal w btocie, lecz postawit ich
W jasnosci Eewne, co_nie jest codziennym wy-
padkiem u komedyopisarzy francuskich.

Dziedzicznos¢ wad, grzechow i zbrodni, dla
miodego autora, jakim Jest Brieux, jest zaprze-
czeniem sprawiedliwosci  bozej, jakas klatwa
szatanska na rod ludzki rzucong niestusznie.
Uczeni, gloszacy z trojnoga rzekomg te prawde
Swiatu, nie sg jego dobroczyfncami, lecz katami
litoSci niemajacymi.  Przekonanie, ze wszelki
wysitek ludzkiego rozumu i wola ludzka ugiaé
sie musza pod jarzmem tego Drakonskiego pra-
wa—dusze szlachetniejsze do rozpaczy prowa-
dzi, stabsze do nieuniknionego upadku.—Staje-
my sie niewolnikami umartych, spadkobiercami
dziedzictwa, ktérego wyrzec sie nie mozemy.
Najwieksze skarby nam dane mozemy podeptac
noga i precz cisngc, jesteSmy panami zycia na-
wet—a tych pet tylko zrzuci¢ nie mozemy z sie-
bie, ktore na nas wtozyta zepsuta krew ojcow.

Przerazajaca niewola!

D-r Bertry, przez czterdziestoletni wysitek
swojego mozgu, doszedt do przekonania, ze owa
fatalna sita dziedzicznosci jest naukowym pe-
wnikiem. Pracami pisanemi w tym zakresie
zdobyt stawe uczonego, przekonania swoje wpa-
jat w umysty otaczajacej go mitodziezy, czytano
Jego naukowe rozprawy | wierzono mu z za-
wigzanemu oczyma. Nie wolni od wptywu jego
nauki byli Jan Belmont, gasierb doktora i Lucy-
na, corka jego brata, wychowujaca sije przy nim,
a noszaca nazwisko swej matki. Nad tymi wia-
$nie dwojga ludzmi zawist 6w miecz Damokle-
sa, owa, stwierdzona niby naukowo, dziedzicz-
nosé... d-r Bertry. Belmont byt synem ojca, kto-
ry cierpiat na melancholie i zycie sobie odebrat;
Lucyna byta corka pieknej, a stawnej zalot-
nicy. Los wiec ich zostat zapisany juz w Ksie-
dze przeznaczen: Jan musi pdjsc sladami oj-
ca, Lucyna matki; Belmonta moc zadna przed

melancholia i samobojstwem nie uchroni,
tak jak Lucyny przed zyciem rozwigztem.
Mtodzi cierpia, cierpig okrutnie z powodu tej

niesprawiedliwosci losu, na te nie przemozo-
ng juz niczem fatalno$d, ktdra pokieruje ich kro-
ki nie tam dokadby i$¢ chcieli, lecz tam, dokad
im przeznaczenie i$¢ kaze. Wierzac w nie-
ztomng pewnos¢ twierdzen uczonego, niestarajg
sie nawet z pod tego wytamac sie jarzma: 0sg-
dzeni z gory zostall na takie lecz nie inne zycie.



| rzeczywiscie—przekonanie to doprowadza
Jana do melancholii, biedng Lucyne strachem
rzejmuje; biata jej dusza wzdryga sie przed tg
oniecznoscia, lecz d-r Bertry jest uczony, a oni
tak wierzg w nauke jego

Przesliczna jest scena, gdy Jan i Lucyna, ska-
zancy przez owe niewzruszone prawa dziedzicz-
nosci, zalg sie przed sobg na los okrutny, nie
mogac pociechy zadnej w bolesci swojej znale$o.
Ale z tej skargi wywuazuje sie wyznanie ser-
deczne, o swolje prawa dopomina sie mitos¢
i mitos¢ ta wiasnie ma by(’: ,ucieczka" przed
Eotworem, saczacym dzien po dniu, krople po

ropli, trucizne w dusze ich biedne. Jan, ktory
przed chwilg, namowiony przez brata doktora
| zacnego lekarza Richan—nie chciat wyjechac
do majatku, by gospodarstwem sie zajac I ode-
tchng¢ zdrowem powietrzem Bretanii, méwiac:
po co to, na co, gdy wszystko skorczy¢ sie mu-
si?—teraz, wzmocniony przez mitos¢ Lucyny, na-
biera wiary w siebie, I—cho¢ Lucyna przyznaje
mu sie, ze kiedy$ kochata Pawta de Maucour,
ktory ja dlatego tylko porzucit, ze byta corka
stawnej Olaret—namawia jg do ,,ucieczki“z wie-
zienia fatalizmu, wierzac w szczescie, jakie mu
da ognisko domowe. Ojciec Lucyny zgadza sie
na zwigzek mtodych, ale tu jak grom-spadajg sto-
wa d-r Bertry—sprzeciwiajgce sie mizenstwu. —
Corka lekkich obgczajéw kobiety z synem me-
lancholika i samobdjcy nie moga si¢ pobrac: po-
winni ze swojem przeznaczeniem sie zgodzié
i zy¢ samotnie. Umywa jednak rece, gdy mto-
dzi przy swojem stoja.

| oto widzimy Jana i Lucyne na wsi, w oto-
czeniu pieknej natury. Silniejszy organizm
mezczyzny pozbyt sie melancholii, stabszy Lu-
cyny, mimo szczescia, jakie mitos¢ daje, nie mo-
ze otrzasnac sie z pod Wpéywu fatalnego prze-
znaczenia. Troche sie nudzi—i oto w tern nu-
dzeniu sie styszy gtos prawa dziedzicznosci, z za
grobu przemawiajacy do niej Nawiedzajg Bel-
montowstwa Pawet i pani de Maucour zona Pawiz;
rozpustnik stara sie 0 wzgledy kochanki dawnej
i gdy ta, chwieje si¢ na podanym sobie rowe-
rze—on pocatunkami ja osypuje. Nie bronita
sie—kto wie dlaczego? moze zmieszata jg na-
gtos¢ wypadku? — moze dawne wspomnienia
przemowity i broni¢ sie przed usciskami natreta
nie mogta?—lecz oto z calg sitg wraca dawna
wiara w nieunikniono$¢ losu. Przybywajacy maz
z pola, widzi zmieszanie si¢ Lucyny i Pawta—
na mysl straszne podejrzenie mu sle nasuwa. Za-
pytuje zone o przyczyne zmieszania sie, zrazu
nie dowiaduje sie nic, pdzniej jednak biedna ko-
bieta przyznaje sie do winy, przyznaje sie do
otrzymanych pocatunkow.

Lecz dlaczego zezwolita na to, dlaczego na-
tretowi pojs¢ precz nie rozkazata?

Rozzalon?; Jan, w bélu wypowiada stowa, kt6-
re dalsze ich pozycie nie mozebnem czynig.—
Czy$ zastanowita sie, co ludzie powiedza? ze je-
stes corkg Clarety!

— Hal — widzisz ~ ze uledz musimy przed
dziedziczno$ci prawem—mowi Lucyna.

Oboje znowu cierpig—,,Jestem!...—odzywka sie
fatum straszliwe.

| oto widzimy ich w Paryzu, w mieszkaniu
D-r Bert(rjy, na balu, wydanym z powodu uorde-
rowania doktora przez akademige.—Daremno Jan
chce dawng mitos¢ w zonie swej rozbudzic, ona
0 tern styszeC juz nie chce—i—qgdy on cierpi,
ona bawi sie w najlepsze, otaczajac sie kobie-
tami, méwigcemi z cynizmem o wiarotomstwach
swoich.—Na balu jest Pawel—spotyka sie z Lu-
cyng sam na sam. To spotkanie sig¢ uwaza Lu-
cyna za probe, ktéra jej wskaze™ droge upadku
albo droge {a g uczciwa kobieta iS¢ powinna,—
Pawet 0 mitosci jej prawi—ona stucha i piesci sie
tern wyznaniem; lecz gdy on moéwi, ze jego ko-
chanka zostanie, wzdryga sie na mys$l podobna jej
dusza czysta, odtrgca go od siebie i gdy ten
W ramiona swoje jg porywajwalczac'z uporng—
gtosem ratunku przywotuje Jana: ,,Broi mnie!”
wota—i pada na pier§ meza.

Czy beda zy¢ nadal spokojnie?

Beda—Ilecz im potrzeba koniecznie jednego
stowa d-r Bertry, ze jego dowodzenia o dzie-
dzicznosci sa mylne. Pod pewnym przymusem
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d-r je wypowiada, a wtedy rado$¢ wstepuje
w serca zwatpiate, wtedy Jan i Lucyna wydajg
oeré/k_: teraz bedziemy szcze$liwi!* o

Gdzie jest rozwigzanié zagadnienia? Nie wi-
dzimy go wcale.—Wiara Lucyny i Jana w fatal-
no$¢, wiara, ktora przesigkli od dni dziecinnych,
nie znikiaby najedno wymuszone od doktora sto-
wa. Czujemy niesmak, nie jesteSmy nawet pe-
wni, czy nie powtorzytaby sie znowu kiedy sce-
na na rowerze, czy zmora dawna nie przytto-
czytaby znowu piersi Lucyny?—, Ucieczka," wiec
p. Brieux, jako sztuka tendencyjna jest ptodem
poronionym, ma jednak wiele zalet, jako dzie-
10 sceniczne i zacng przesigtkniete mysla.---Ra-
packi, Frenkiel, Wolski, Czakéwna i Nowicki za-
stuzone zbierali oklaski.—Sztuka powinna utrzy-
mac sie na repertuarze mimo brakéw pewnych.

K. Glinski.

PRZYRODA W POEZYI

przez
ANTONIEGO  PILECKIEGO.

jPrace te w streszczeniu wygtosit autor w d. 25 i 28 Marca

r.b. w Sali Muzeum Przemystu i Handlu, jako odczyt pu-

bliczny na rzecz ubogich, zostajacych pod opiekg Warszaw-
skiego Towarzystwa Dobroczynnosci).

(Dalszy ciag).

Inaczej odczut i opiewat kraine stepow autor
»Zamku .Kaniowskiego,” Seweryn Goszczynski.
Wyobraznia tego poety, nie tyle lotna, ile odzna-
czajgca sie sitg niezwyktg i wyrazistoscia, rzuci-
ta na przyrode barwy posgpne, fantastyczne,
odtworzyta w niej potegi pierwotne, nieokiet-
znane. W piesni tego poety odzyty wszystkie
wierzenia ludu miejscowego, $cisle z przyroda
zwigzane; odtwarza ona legendy i podania z wia-
ra szczerg, dajeim zycie, tworzac kraine cuddw,
z tona natury wyplywajacg. Sity tajemnicze,
ktére czyhajg na cztowieka w ,,ztosliwym obte-
dzie wichrow," w ztowieszczych gtosach sow
i puszczykéw, w hukaniu topielicy, w upiorach,
w gwiazdach spadajgcych — wszystkie Zyja
w przyrodzie i nie dadza oddzieli¢ sie od niej.

W ,,Sobotce” poeta przenosi sie do innej krai-
ny, na wyzyny Tatr, w czasy ubiegte, w mroki
NTTT-go stulecia, gdy dusza ludu silniej jeszcze,
niz dzisiaj, zbratana byta z przyroda, gtebiej
wierzyta w jej sity mistyczne, czuta przed niemi
trwoge i wptyw bezposredni na losy swego zy-
cia im przypisywata. Byly to czasy, gdy:

»Dzisiejsze dziwy dziwnemi nie byty:
,Graty widomie niewidome sity,

-1 pilnowaly cztowieka, jak dziecko.
»Wpowietrzu, w drzewach, w kamieniu,
»Krewne wspbétczucieMudzie znajdowa
»B0 nie gardzili nabwczas przyroda,
»,B0 ja, jak matke, znali i kochali."

Fod woda
I

Widziadto mnicha, ktéry w podaniach ludu
miejscowego przedstawia postaé tajemnicza,
zlowieszcza, zjawieniem swem poprzedzajacy
wielkie nieszczescia, odgrywa role gtéwnego bo-
hatera w powiesci poetycznej; za niem za$ ida
réwniez cudowne, straszne postacie dziwo-zon,
ktére kradng dzieci wiesniacze, chwytajg goral-
ki, zbtgkane w zaroslach, mistyczny krél wezéw,
skaczace gtowy niezywe it. p. Fantazya S$pie-
waka nadaje tym postaciom, ksztatty: niezmier-
nie wyraziste, uplastycznia je i poetyzuje; daje
im zycie mistyczne wlgtebi.usit i zjawisk natu-
ralnych, tak, ze cudowno$¢ przebywa w samej
przyrodzie. Oto,jakzywo, naprzyktad, Goszczyn-
ski opisuje postac owego_ ,,mnicha* legendowe-
go; 0 ktorym wyzej wzmiankowatem:

»~Widziadto stgpa, lisciem otulone;
»Pod wielki kaptur catg gtowe chowa;
»Na piersiach lezy dluga broda siwa
LA trupia glowa siedzi na ramieniu.
»Widziadto wichrem stgpa ku ptomieniu,
»,Gtowa z ramienia ptakiem sie porywa,
»Leci ¢mag w ogien, uderza piorunem,
,| stos rozwala; widziadto brodacza
,Stos rozburzony powaznie przekracza,
~Wlecze za sobg dym i skry catunem,
»| burzg coraz dalsza w lasach znika."

Zjawiska naturalne poeta réwnie zywo i pla-
stycznie uosabia, jak I nadprzyrodzone, zyjace,
wedtug wierzen ludu, zyciem mistycznem w gle-

i sit i zjawisk naturalnych. ,,Dunajec malenki
husta sie w wody szumie.” Zwiedtym lisciom
hagie; osiny daje poeta serca ojca, ktory:

n

»Bez pociech, w bolesci,
»Podobnie zwiedty, samotny podobnie,
»,DO0 grobu dziatek utesknia zatobnie."

Niekied?/
u

) dy cate opisy przyrody oddychajg pier-
sig uczuc

dzkich, petne sg gwaru cztowieczego:

»Woda Dnieprowa powaznie sie toczy,
»Czgstym catunkiem o Cf)ieré todki pluska,
»,Na niespodzianej, na drzacej przezroczy,
~Lamie sie ksiezyc, jak ognista tuska.

»Za lotnym debem drobne wiry gonia;
»,Nadbrzezne echa dzwiekiem wiosta dzwonia,
»Jakby na zbiegtych zeglarzy wotaty.*

‘W innem miejscu: ,wiatr pobrzezng oszcze-
kiwa puszcze“—a gdzieindziej znowu:

»Gdy ziemia zasnie, ksiezyc warte trzyma,
-1 nocne wiatry oblatujg cisze."

Poeta, jako dzieci¢, na tonie natury pierwot-
nej wykotysane, niezmiernie wrazliwy jest na
wszystkie jea' gtosy; przykitada ucho do drzew
i gtazow, a drzewo mu ,.brzmi w gtebi," ,skata
drga toskotem.” Piewca widzi 1 styszy, jak
przyroda zegna storice zachodzace:

,Jekiem listka, co gtuchnie nad ogtuchtym
[brzegiem;
»Wielkim hymnem zé6rawi, co ciggng ku morzu;
»-Rykiem trzody, co rzuca jatowe pastwiska;
,Gtuchym szmerem, co steka w zmartwiatych
[wod tonie,
,»Konajacym promieniem, co z rosy potyska,
»,Gdy raz ostatni, drzaca, zimny wicher $ciska.’

Zaden najsubtelniejszy dZzwiek przyrody nie
ominie ucha $piewaczego. Nawet wtedy, gdy
ja sen nocny unieruchomi, poetaw tym spokoju
uroczystym styszy, jak Swiat caty ,,duma pot-
nocng modlitwa."

Niekiedy w odczuciu przyrody poeta pograza
sie w zadumie metafizycznej, a wéwczas duch
jego wzlata na wyzyny, gdzie cztowiek czuje sie
blizszym nieba, znajdujac sie na samem dwaoch
sfer pograniczu:

~Weselsza dusza zywiej tu promieni,
,Jasniej tu czyta w literach z ptomieni,
»Ktoremi Wieczny w tle chaosu cieni,
,D0 swej potegi dziedzictwa jg wpisat;
»Z przed tronu Boga gtosniej tu dolata
»Splew, co jg w tonie wiecznosci kotysat.'

Dusza ludzka #taczy sie wiec w naturze z to-
nem wiecznosci. Kazdy ,,pytek" ziemi jest ,Swia-
ta ogniwem." Stuchajac piesni ziemskiej, ,same
niebiosa pochylaty skronie."

Przyroda u Goszczynskiego, réwnie jak przy-
roda w piesni autora ,,Maryl,“ niewesoty ma na-
stréj. Goszczynski jednak, zamiast melancho-
lii Malczewskiego, daje nam groze posepna
i trwoge wobec widziadet strasznych. Zdaje sig,
jakby ptaszeta wesote w naturze zamarly, a zo-
staty tylko sowy i puszczyki. Wszedzie barwy
posepne, nawet wzschdd storica niema blaskow
jasnych:



,0d wschodu dzierh sie zaptomienia,
»Ksiezyc rumiany, niby krwig sie zbroczyt,
-W posepne chmury, jak do $mierci toza
o jak zte] wieszczby wyszia drzgca zorza.*

i Do tych ponurych obrazéw i gtoséw przyro-
dy nastrajajg sie tez uczucia ludzkie, niezwykle
potezne,, grozne a nieokietznane w swych pory-
wach dzikich. Barwy czarne i krwawe grzeszg
niekiedy zbytnig jaskrawoscia, jakby byly na-
gromadzone sztucznie. Przyznac jednak trzeba,
ze, aczkolwiek ten, lub inny obraz moze nam
sie wyda¢ przesadnym, nigd?/ nie dopatrzymy
w nim banalnosci, barw bladych, zuzytych.
Niezwykta oryginalno$¢ fantazyi twdrczej na
kazdym z nich wyryta pietno wybitne, a catos¢
zyje 1 oddycha nieznang gdzieindziej atmosferg
przyrody pierwotnej. W przyrodzie tej drgajg
tetna Swiata wewnetrznego; wieje z niej tchnie-
nie ducha tajemniczego, mistycznego, ducha,
ktorym zjawiska ziemi przemawiajg do fantazyi
ludow pierwotnych.

Nad wielu pobratymczemi objawami poezyi
romantycznej niemieckiej piesn Goszczynskie-
go goruje prawda, szczeroscig i gorgcem tetnem
zycla. Stworzyto ja, nie zrozumienie tylko i od-
czucie sztuczne wierzehn ludu, a serdeczne zbra-
tanie si¢ duszy tworczej z dusza tego ludu. Przy-
roda ukazuje sie w piesni poety naszego w pier-
wotnej swej prostocie czystej i fantastycznosci,
z catg potega sity zywiotowej i mistycznej. Go-
szczynski ja odczul—nie wymarzyt.

W odmiennych zarysach ogladamy nature
w piesni trzeciego z najwybitniejszych $piewa-
kéw stepu, Bogdana Zaleskiego. Wiasciwie brak
jelj wszelkich zarysow, brak plastycznosci; roz-
ptywa sie ona w barwach teczowych, a gtosy jej
tworzg melodye serdeczng, tagodna, czesto te-
skna. ,,.Duch od stepu“ nie powiat na tego $Spie-
waka, ani gteboka melancholjg Malczewskiego,
ani grozg Goszczynskiego; powiat nan dumka
serdeczng, marzeniem i tesknota Zamiast gto-
susow i puszczykOw, rozbrzmiewa piesn stowi-
ka, czarujaca, melancholijna, a czesto nieuchwyt-
na, jak gdyby Spiewak ulatywat wysoko w nie-
biosa i ztamtad przysytat tony piosenki swojej.
Koloryt obrazéw pogodny, niekiedy tylko lekka

chmurkga tesknoty przyémiony. Wiatr stepowy |

nie gra poecie dzikiej piesni duchdéw, jest mu
~tchnieniem Bozem,” jest mu ,,nadpowietrznem
tozem, na ktérem rozbujaty* widzi nature w fan-
tastycznych barwach Swiatet teczowych.

Poeta patrzy na przyrode jakby ,okiem nie-
cielesnem,” wiecej stucha jej gtosow, niz wzro-
kiem jg obejmuje; styszy wielkg piesn wszech-
stworzenia, styszy ,w przestrzeni® ,serafiriska
$piewng cisze,” wstuchuje sie w melodye tej ci-
szy i marzy. W marzeniu tern obrazy duszy
$piewaczej wiszg na chmurach zachwytu:

»,Rozscielaja sie po drzewie,
,R0sg $cielg sie w powiewie."

Swiat caty, przyroda cata ,promieni sie sto-
wem Bozem"“ i ,,$piewa wielka epopeje:*

~Miljony Swiatet, cieni— o
»Swiaty w kwiaty—Swiatow dzieje,
»,Na kadzidta Panu wieje."

Przyroda stepéw w dumkach Zaleskiego a-
knie piesni i melodya jej oddycha; rozkotysang
jest i Spiewng; przemawia do nas w dZwiekach,
nie w obrazach. Dzwiegki to swojskie, nie przy-
biegty z p6l romantyzmu obcego, urodzity sie
w duszy synoéw Ukrainy i w duszy poety, Ktory
te Ukraine i lud jej ukochat. Zaleski wysSpie-
wat nam dusze tego ludu i bratnig jej dusze
stepu.

(Dalszy cigg nastapi).
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NA MORZU.

OBRAZY | NASTROJE.

(Dalszy ciag).

7) Melilla i Nemours.

Zbudzitem sie o wpot do 6-ej rano, a raczej
zbudzit mie przeciagty ryk Swistawki okretowej,
podobny do ryku zarzynanego wotu. Przetarl-
szy zaspane oczy, przekonatem sie przede-
wszystkiem, ze juz byt dzien, widno: przez okra-
gte okienko mej kajuty ujrzatem skrawek nie-
ba, a niebo to byto turkusowe. A Wi?C pogoda.
Jednoczesnie zauwazytem, ze okret ptynat spo-
kojnie, ze nie zataczat sie, jak to czynit jeszcze
pare godzin temu.

Kiedym wryszedt na poktad, ktérego pogodnie
Swiecgce stonce jeszcze nie zdazylo osuszyC po
nocnej burzy, przekonatem sie, ze nietylko sta-
lisSmy w miejscu, ale staliSmy na kotwicy,
0 niecaty kilometr od brzegu; na brzegu zas,
skalistym i pustynnym, a piaskowego Koloru,
ujrzatem ?rozalczne murﬁ fortecy, ubrane czar-
nemi dziatami wielkiego kalibru.” Z za murow,
ktore byty tego samego piaskowego koloru, co
wybrzeza, wygladato kilkanascie europejskich
domow, na ktore wystarczato rzuci¢ okiem, aze-
b&/ sig domyslec, ze to muszg byC koszary woj-
skowe. Wszystko to, razem wzigte, juz przez
to samo, ze nigdzie nie zielenito sie ani jednem
drzewem, ani jednym krzaczkiem, wygladato
strasznie prozaicznie i nudno, nie mowiac o tem,
zebyHo pejzaz i smutnyjednoczesnie. choc oswie-
tlony rannem storicem, cho¢ przed nim byto szafi-
rowe morze, dziwnie gtadkie, bez jednej zmar-
szaki, tak, ze caly pejzaz odbijat si¢ w wodzie,
{ak w lustrzanej szybie, i cho¢ mu za tto stuzy-
0 przepyszne niebo bez jednej chmurki, od kto-
rego sie odcinat jaskrawo, mimo to, przypatru-
jac sie temu widokowi, miato sie takie wrazenie,
Jakby tu ludzie mieszkali tylko za kare, z musu.
Cate w%brzeze, po obu stronach portu, wygla-
dato jak martwa kamienista pustynia, na ktorej
darmo szukat—-bys oazy.

— C0z to za fort? spytatem naszego dzioba-
tego doktora, ktory byt pierwszym cztowiekiem,
jakiego spotkatem tego ranka.

— Jest-to Mellila, forteca Hiszpanska, hisz-
panski Gibraltar.
— A wiec ten lad, ktorzy widzimy, to Afryka?
— Tak jest.
| zaczeliSmy mowic¢ o wczorajszej burzy, a ra-
czea' 0 wczorajszym wietrze, 1 0 dzisiejszej po-
odzie, ktéra istotnie byta arcymitg niespodzian-
3. ,Prawie sie wierzy¢ nie chce—rzeklem—
patrzac na to wygtadzone morze, iz jeszcze
przed kilkoma godzinami tak byto rozsierdzo-
ne.” ,Bo morze, panie, to jak kobieta: ma swo-
je kaprysy, i nigdy cztowiek nie wie, jaka niespo-
dzianke moze nam zgotowac za godzine." Z ko-
lei zaczeta sie rozmowa o Wczorajszym obiedzie,
ktory w tej chwili nie znajdowat sie w zotgdkach
tych, co go jedli, ale w morzu, i z pewnoscig bar-
zo smakowat rybom i rekinom... Po chwili, kiedy
i kapitan przytaczyt sie do naszej gawedki, ze-
szlismy—na temat dzisiejszej nocy, ktérabyta nad
wyraz ciezka dla doktora. Jakim, sposobem?
Czy i on chorowat? Nie, ale za to chorowali
wszyscy pasazerowie, a najbardziej chorowaty
kobiety, ktore raz po raz wzywaty pomocy lekar-
skiej, cho¢ mogty wiedzie¢ z gory, ze nate cho-
robe niema lekarstwa, ze trzeba by mie¢ Chry-
stusowg wihadze uciszania wiatru i fal morskich,
azeby w tym wypadku przynies¢ ulge. Ale gadaj
0 tem kobietom! Zadna nie uwierzy! ,Jakoz
nie spatem catg noc, méwit doktoér, bo co chwi-
la mie budzono, co chwila wzywano do kogos.*
Wszystkim dawat laudanum na uspokojenie ner-
wow. Ze wszystkich kobiet najbardziej choro-

wata pani Stone. Za to jej corki po pierwszym
silnym ataku, musiaty spa¢, jak aniotki: one
jedne nie radzity sie doktora. Mezczyzni takze
chorowali wszyscy. Miedzy 8-mga 10-ta okret
byt jak jeden szpital choleryczny. Zabrakio
miednic...

~ 08-ej zadzwoniono na $niadanie. Powoli zacze-
li sie schodzi¢ wszyscy, a wszyscy byli biedzi,
mizerni, postarzali, niewyspani. Mezczyzni wy-
glalgall_, jak po przepitej nocy sardanapalskiej,
a kobiety, wszystkie bez wyjatku, zbrzydty
w ciggu tej nocy. Pani Stone WI)(/da{a mi sie
mniej powabng, chocby dla tego tylko, ze przy-
szta upudrowana. Zdaje sie, ze ijej wielbiciel
byt tego samego zdania, co ja, cho¢ co prawda,
to i on robit takze wrazenie, jakby mu nie ro-
manse by’?/ w gtowie: wprawdzie przypominat
Dumasa, ale przypominat go en laid, nie en beau.
Jakoz, choé sieazial przy pani Stone, siedziat
milczacy, a kiedy si¢ odzywat do niej, to zdawat
sie to czyni¢ dla honoru raczej, niz ze szczerzej
ochoty. Pan Stone nie zjawit sie wcale, bo
usngwszy nad ranem dopiero, spat jeszcze. Do-
wiedziatem sie o tem od jego corek, ktore,
trzymajgc sie jako tako na sniadanie przy-
szty z szalonym apetytem, co zreszta wszy-
scy mogli powiedzieC o sobie. Bardzo biedzi
byli takze nasi matoméwni Anglicy-szachisci,
ktorzy na Sniadanie przyszli ostatni, a siedli do
stotu, nie przywitawszy sie z nikim, jak to czy-
nili inni, ani mieszajac si¢ do o0golnej rozmowy.
Samo sie przez sie rozumie, ze nie mowiono o ni-
czem innem, tylko o wczorajszej burzy, tymi
za$, ktorzy te rozmowe ozywiali humorem i do-
wcipnemi I_<once|i)tami, byli czterej miodzi Fran-
cuzi. | oni WK? adali, ,jak potepiency z Dan-
tejskiego piekta“ (ich wiasne razenie), ale
trzeba byto styszec, jak opowiadali o roznych
,momentach dramatycznych” i ,,scenach z mie-
dnicami...* Oui rozruszali cate towarzystwo.
Z wyjatkiem dwoch Anglikow-szachistow, kto-
rz&/ Sig nie uSmiechneli ani razu, nawet wtedy,
gdy sig Smiat caty stot, wszyscy EOWOJI odzy-
skiwall humor, co ostatecznie przychodzito o tyle
tatwiej, ze w tej chwili kazdy czut sie zdrowym
zupetnie...

Okoto 10-gj Wyjechaliémi z Melilli.  Czas byt
rajski poprostu, niebo wioskie, morze koloru ul-
tramariny, spokojne; stofice, fagodzone przy-
jemnym powiewem morskim, dogrzewato przy-
jemnie, a nie piekto; w idealnie czystem powie-
trzu fruwato mnostwo mew, a ze ptynelismy
wzdhtuz brzegu, wiec i pejzaz_zmieniat sie nieu-
stannie, co oczywiscie zmnigjszato jednostajnoso
morskiej podrozy. Korzystajac z pigknej po-

ody, cate towarzystwo rozsypato si¢ po pokita-
zig, gdzie kazdy “starat si¢ zabawiaC na swoj
sposob: jedni, lezac w wygodnych fotelach, czy-
tali, inni rozmawiali grupkami, inni—co szcze-
lg_()lnlej dato sie powiedzie¢ o wesotej czworce

rancuzéw—flirtowali z damami, inni, rozwale-
ni na drewnianych tawkach, z zatozonemi noga-
mi, a z fajeczkami w ustach, oddawali sie kon-
templacyom, co np. czynili nasi Anglicy-szachi-
4ci, a inni wreszcie, do ktérych nalezata cata ro-
dzina panstwa Stone, nasz Dumas i meine Wenig-
keit, przypatrywali sie Arabom.

Jakim Arabom? Zapomniatem wspomnieC, ze
w Melilli zabrat nasz okret przeszto 200 arabow,
ktorzy jechali do Oranu, aw tej chwili zajmo-
wali calg przednig potowe poktadu, gdzie sie
rozlokowali formalnym obozem. By}t to orygi-
nalny obrazek rodzajowy, typowy wschodni,
bardzo egzotyczny, co nie znaczy, zeby np. byt
wonny. Wszystko, tylko nie to! Byli to bie-
dni wyrobnicy, jadch na robote. Ubrani licho,
w brudne flanelowe burnusy, przewaznie boso,
z gotemi tydkami, prawie wszyscy mieli gtowy
ogolone lub ostrzyzone do skéry, a porosktada-
wszy sie wraz z ttomaczkami swemi, jak bara-
ny, jedni przy drugich, tworzyli jedng zbitg
zottowo-brunatng mase.  Byli pomiedzy ni-
mi starzy i miodzi, barczySci i watli, ale
nie byto przystojnych, cho¢ wszyscy mieli czar-
ne oczy i oliwkows cera. Byt to arabski prole-
tariat, posrdd ktorego najfanatyczniejszy socya-
lista musiatby chodzi¢ z zatkanym nosem...
Wiekszo$¢ spata, zakrywszy gtowy, a odkry-



Wszy brudne piety. Mniejszo$¢ siedziata bez-
czynnie, z nogami podwinietemi na sposéb
wschodni, palac fajki na diugich cybuchach.
Niektorzy mieli na gtowach czerwone fezy, a tyl-
ko trzech czy czterech, widocznie zamozniej-
szych, bylo w Zawojach. To, zeSmy sie przypa-
trywali im, wptywato na nich o tyle, ze sie nam
przypatrywali rowniez, a niektérzy, miodsi, na-
wet sie uSmiechali do naszych pan, co nam da-
wato moznos$¢é podziwiania ich zdrowych zebow.

Przypatrzywszy sie im dostatecznie, wrocili-
$my, na tylng czes$¢ pokiadu, gdzieSmy sie wkro-
tce rozbili na trzy grupy: Pan Stone z,eszedt do
kajut, gdzie sobie zamowit cieptM kapiel; pani
Stone zasiadta w jednym z foteli, do ktorego
nasz Francuz zaraz sie przysungt .ze swoim fo-
telem; a ja, razem z mojemu panienkami, posze-
diem gra¢ na fortepianie. Stosownie do za,war-
tej umowy, najprzdd one zagraty na cztery rece
Sep'ett Beetho\ena, poczem ja zaczatem im grac
Chopina. Tak uptyneta godzina.

O 12-ej zasiedliSmy do $niadania, do ktérego
obok catego szeregu innych danh byta takze Swie-
za salata. Rzecz prosta, ze wszyscy byli zdzi-
wieni niezmiernie, skad sie wziela ta Simsa sa-
tata. Tern wieksze byto zdziwienie powszechne,
gdysmy sie dowiedzieli od kapitana, ze na okre-
cie znajdowalty sie nietylko dwie krowy, od kt6-
rych do kazdego $niadania i podwieczorku mie-
lismy mleko i Smietanke ,,prosto od krowy,“ ale
znajdowat sie takze ogrédek z inspektami,
z ktérego teraz mieliSmy $wiezg satate, a jutro —
wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa — be-
dziemy mieli S$wiezutkie rzodkiewki. Ale nie
koniec na tern! Bo jest i menazerya! ,Ato
jakim sposobem?* zapytata kilka oséb, zdziwio-
nych tern oswiadczeniem kapitana. ,,Tak jest,
odrzekt kapitan, mamy i menazerye, ztozong
w tej chuiii z trzech baranéw (czwartego zje-
dliSmy onegdaj w Gibraltarze), z kilkudziesieciu
krélikéw, ktére nb. hodujemy na okrecie, Kil-
kunastu par gotebi, ktore takze hodujemy, z Kil-
kunastu kur, ktére nam codzien znoszg $wieze
jajka, z czterech wspaniatych kogutéw, ktérych
pianie chyba musieliscie panstwo styszec¢, z kilku
kaczek i gesi, ktore dzisiejszej nocy gdakaty prze-
razliwie, a 0 naszym kocie okretowym, ktérego
panstwo znacie wszyscy, nie potrzebuje wspo-
minaé. Za to moze nie wszyscy wiedza, ze
mamy i aquarium, w ktérem w tej chwili pty-
wa kilkanascie homaréw i langustéw, i cate
mndstwo najrozmaitszych ryb morskich." Stu-
chajac tej informacyi kapitana, wszyscy byli
zdziwieni niezmiernie, bo byty to rzeczy, o kto-
rych sie nawet nie $nito zadnemu z pasazerow,
podobnie, jak jest mndstwo rzeczy na ziemi
i niebie, o ktérych sie nie $nito filozofom za cza-
sow Hamleta...

Wobec tego, bylo do przewidzenia, ze zaraz po
$niadaniu, a nawet przy $niadaniu samem, zro-
dzi sie projekt, azeby obejrze¢ ten okretowy
Jardin des plantes, bo ostatecznie co byto robi¢?
Podréz okretem, choé przyjemna w czasie po-
gody, ma jednak jak wszystkie podréze, jednag
wade: nuzy psychicznie, a podrézujacy, bronigc
sie przed tern znuzeniem, instynktownie szuka
jakiej$ rozrywki. Ztad jedni czytajg, drudzy
grajg w szachy, domino lub karty, inni $pig, in-
ni jedzg co moment, inni pisza listy, a kto moze
flirtowaé¢, flirtuje. Ztad legenda, ze flirt uro-
dzit sie na Atlantyku, na okretach pasazerskich,
kursujgcych pomiedzy Ameryka a Europag. Je-
zeli sie wezmie pod uwage, ze taka podroz trwa
siedm dni, ze przez siedm dni nie widzi sie nic,
tylko morze i niebo, niebo i morze, i ze pomie-
dzy pasazerami zawsze znajduje sie kilkanascie
miodych kobiet i mezczyzn, to chcac nie chcac
jest sie sktonnym do uwierzenia w takie naro-

Pogawedka, przez??- Matxa, przez Wiktora Dzierzanowskiego.—Kazimierz Glinski. Wrdci! Powies¢,
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dziny flirtu. Jest to tern prawdopodobniejsze, pomocnikami w szpitalach ogolnych, w oddzia-
Zze przeciez i Wenus narodzita sie z morskiej tach zenskich. Prosba ta w zasadzie przyjeta
piany (czy z szumowin?). A skoro morze jest zostata, kandydatki jednak beda musiaty poddac
matka bogini mitosci, to czemuzby morze nie sie¢ ogolnym przepisom i w razie wakansu sta-
miato by by¢ matka flirtu? Na pytanie zas: wac do konkursow wyznaczonych dla ordyna-
czem jest flirt? (pytanie, ktére bylo osig roz- torow.

mowy przy czarnej kawie i likierach, a ktore za- — W ministeryum skarbu rosyjskiego otrzy-
dat jeden z czterech Francuzéw), odpowiedzia- mano duzg liczbe présb od kobiet-buchalterek
fem, ze jest to syn naturalny Afrodyty, do ktore- 0 posady. Sprawe te roztrzasano pilnie na obra-
go piekna bogini przyznaje sie niechetnie, cho¢- dach specyalnych w ministeryum i uchwalono
by dlatego tylko, ze juz ma jednego prawego, sy- ze€ na niektore posady w kantorach i filiach Ban-
na, Amora. OdpowiedZ tu zyskata ogolny ku Panstwa: mogg by¢ przyjmowane kobiety.
aplauz, a ze mitos¢ jest zawsze wdziecznym te- — Pomiedzy osobami zgtaszajacemi sie do li-
matem do rozmowy (0 wiele wdzieczniejszym, cytacyi na dostawy miejskie w Warszawie, zna-
niz literatura lub pogoda), wiec zeszliSmy do lazty sie w r. b. dwie kobiety. Jedna z nich
waznej kwestyi z zakresu mitologii greckiej: podjeta sie dostawy wyroboéw szmuklerskich dla
czyim synem jest Amor? Zdawato by sie, ze policyi i zandarmeryi, druga za$ dostarczac be-
w tej kwestyi nie powinno by¢ dwodch zdan, dzie wyrobéw powrdzniczych na uzytek strazy
zwazywszy, ze Wenus byta matzonkg Wulka- ogniowej.

na. Z tego by wynikato, a przynajmniej wyni- — Magistrat miasta Moguncyi postanowit za-
ka¢ powinno, ze Amor jest synem Wulkana. prowadzi¢ w najwyzszych klasach szkot ludo-
Tak, ale Wulkan byt kulawy, stary i brzydki, wych obowigzkowg nauke gotowania. W wiel-
a Wenus, jak to wiemy z Homera, byta piekna kiej sali ustawiono 7 kuchni z catkowitem urza-
i ptocha. Komu, jak jej, zdarzato sie mie¢ ta- dzeniem, przy ktorych dziewczeta w grupach po
kze przygody romansowe, jak ta np., o ktérej 6 otrzymujg kazdego popotudnia praktyczng
sie dowiadujemy w Odyssei, albo ta, ktorej boha- nauke gotowania, tak, azeby kazda z nich, w cig-
terem i ofiarg byt piekny Adonis, tego mozna gu 4-0 tygodniowego kursu nabrata biegtosci we
podejrzewad, ze... Diugo trwata ozywiona dy- wszystkich robotach kuchennych. Takze i za-
skusya na ten temat, az w koncu staneto na tern, kupita do kuchni uskuteczniajg same dziewczeta.
ze czyimkolwiek synem jest flirt, (a byli tacy, Z nauka gotowania potaczong jest nauka towa-
ktérzy przypuszczali, ze musi on by¢é synem roznawstwa. Ugotowane potrawy spozywajg sa-
Afrodyty i Parysa, i zdanie to popierali cytata- me ,mtode kucharki,* przyczem poucza sieje
mi z lliady'), to w kazdym razie jest on najmto- 0 odpowiedniem zachowaniu si¢ przy stole,
dszym synem] pieknej bogini... Ostatecznym o0 gustownem ubieraniu pétmiskéw, nakrywaniu
wnioskiem tej wesotej rozmowy, przy ktérej du- stotu i t. p.

z0 wypito szartreuzy, byt ten, ze databy sie na- — Niema prawie zawodu, w ktérymby ko-
pisa¢ bardzo dowcipna nowella pod tytutem: biety nie pracowaty, w takich nawet ktore zdaja
Narodziny Flirtu. Bohaterkg tej nowelli mogta sie by¢ przenoszace ich sity i wprost niemozebne,
by by¢ Venus, ktéra np. w przebraniu pieknej a jednak! Wedle wiarogodnej statystyki zyja
angielskiej lady jedzie ze swym kulawym i sta- w Niemczech 3 kominiarki, 7 puszkarek, 50 ka-
rym Wulkanem, przebranym za Anglika, do mieniarek, w lejarniach dzwondw pracuje kobiet
Ameryki, nudzi sie na okreci¢, jest spragniona 19, w kotlarniach 147, w kuzniach 379, przy bru-
rozrywki, az w koncu, upatrzywszy sobie jakie- kowaniu i przy kanatach 309, lekarek jest 3,
go$ miodego i przystojnego oficera, (bo od cza- a zastepy nauczycielek, szwaczek, modniarek
su swej znajomosci z Marsem zawsze miata po- i pracujgcych w przemysle sg nieobliczone.
cigg do wojskowych), zaczynaz nim flirtowaé...  — W Frankfurcie nad Menem, w gimnazyum
Itak dalej, i tak dalej. Czy nie dobry temat do Lessingamiedzy 8 kandydatami do egzaminu doj-
nowelli? rzatosci znajdowata sie panna Luiza Kleemann,
ktéra po prywatnem przygotowaniu sie, zdata
pomyslinie mature, a jest to wypadek w tem gi-
mnazyum pierwszy po 300 letniem istnieniu za-
ktadu naukowego.

(Dalszy ciag nastapi),

Kronka dziatalnosci kohiece].

— Kilkanascie kobiet-lekarzy wystosowato po- Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza
dania do warszawskiego departamentu lekarskie- sie: arkusz 1 powiesci, p. t. fflasarenowie, przez
go z prosba o mianowanie ich ordynatorami lub Ouide. Przektad Z. S.

O~-D

~Bluszcz' w kwartale przysztym wychodzi¢ bedzie pod dotychczasowemu warunkami.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi przypominamy wczesne wznowienie prenu-
meraty, dla unikniecia zwioki w przesytce numerow.

(dalszy cigg).—Teatr

przez K. Glinskiego.—Przyroda w poezyi, przez Antoniego Pileckiego (dalszy ciag).—Na morzu, przez Ferdynanda Hosicka (dalszy ciag)--

Kronika dziatalnosci kobiecej.

~ obejmuje: g
gospodarskie.—Dyspozycye obiaau.

Warszawa.

W Drukarni i Litografii Tow. S. Orgelbranda Synow, Krakow.-Przedmiescie Nr. 66.

Masarenowie, powies¢, przez Ouide, arkusz 1. Przektad Z. S.—Przeglad méd. 31 wzoréw i robdt z opisem.-Sekreta

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksherg
;0aeocaeHo Hemsypow. - Bapmaea 26 toadpa 1897 r.
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